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    pakutatena’ ku kana Viruwa i itras, kani Ama na 

kemipiya za kezang, na demaway kana lingatr kana dare’ na 

Luzu. 

pakutatena’ ku kani Yēsu Kiristo, tu alrak kani Ama na 

misasa. tu puliiyay kana vangsar na Lu’em na vulavulayan i 

Maliya zitu pialrakaw nantu alrak ni Ama na mi sasa. 

kazu kani Pentiw.Pirato i lima kitariyaeman zi tu 

trehetrehanay i ziyuzika, minatray, trinevelr, mukuwa 

i ’aremeremeng, katelu wariyan mu marevaaw kemay kana 

minatray, muitras kana kanatal i itras, kemayan i tarawalran 

kani Ama, aru zazuwa ziyan masalr parepalimi’a kana trau i 

punapunan. 

pakutatena’ ku kana Vangsar na Lu’em, pakutatena’ ku 

kana wakasayan za vangsar na Kiyokay. 

pakutatena’ ku kana pazayazayaran kana pakutatena’ 

kani Ama. 

pakutatena’ ku za puwaelak za pamelriyan. 

pakutatena’ ku za kavaawan patari velretreng. Amen. 


